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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 20221172
av den 4 maj 2022

om komplettering av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/2116 vad giller det
integrerade administrations- och kontrollsystemet inom den gemensamma jordbrukspolitiken samt
tillimpningen och berikningen av administrativa sanktioner fér grundvillkor

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/2116 av den 2 december 2021 om finansiering,
forvaltning och overvakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphédvande av forordning (EU)
nr 1306/2013 (Y), sarskilt artiklarna 74, 85.7 och 105, och

av foljande skal:

(1)

()
0

[ forordning (EU) 2021/2116 faststalls de grundldggande reglerna for bland annat det integrerade administrations-
och kontrollsystemet (det integrerade systemet) och for tillimpningen och berdkningen av administrativa sanktioner
for grundvillkor. For att den nya rittsliga ramen ska fungera smidigt bor vissa regler antas for att komplettera
reglerna i den f6rordningen pa de berorda omréadena.

Reglerna for det integrerade systemet och tillimpningen av sanktioner for grundvillkor bor sikerstilla ett effektivt
kontrollsystem for de regler som medlemsstaterna och stddmottagarna ska tillimpa inom ramen for den
gemensamma jordbrukspolitiken, och bor darfor faststillas i en delegerad akt. Dessa nya regler bor ersitta de
relevanta bestimmelserna i kommissionens delegerade forordning (EU) nr 640/2014 (3).

Det bor sarskilt faststillas regler for att komplettera vissa icke visentliga delar av férordning (EU) 2021/2116 vad
giller funktionen hos det integrerade system som avses i artikel 65 i den férordningen, regler om de kvalitetsbe-
domningar som avses i artiklarna 68.3, 69.6 och 70.2 i den forordningen, regler om det identifieringssystem for
jordbruksskiften som avses i artikel 68 i den forordningen och nirmare bestimmelser om den tillimpning och
berikning av administrativa sanktioner f6r grundvillkor som avses i artikel 85 i den forordningen.

Identifieringssystemet for jordbruksskiften dr avsett att tillhandhélla virdefull, heltdckande och tillforlitlig
information som ér relevant for rapportering om hur politiken presterat, bidra till ett effektivt genomforande av
arealbaserade interventioner samt stodja stodmottagare nir det giller att limna in korrekta stodansokningar. For att
sikerstilla att dessa mél uppnds krivs regler for att klargora de tekniska krav som medlemsstaterna maste folja och
hur den tillgidngliga informationen ska struktureras och uppdateras.

For att gora det mojligt for medlemsstaterna att proaktivt identifiera eventuella brister i det integrerade systemet och
vid behov vidta lampliga avhjilpande dtgdrder bor det faststdllas regler om den drliga kvalitetsbedomningen av
identifieringssystemet for jordbruksskiften, av det geospatiala ansokningssystemet och av arealovervaknings-
systemet. Erfarenheterna av kvalitetsbedomningen av identifieringssystemet for identifiering av jordbruksskiften i
enlighet med delegerad forordning (EU) nr 640/2014 har visat att kommissionens utarbetande av teknisk
vigledning har varit till sirskilt stor hjdlp. Sddan teknisk vigledning hjilper medlemsstaterna att tillimpa en
anpassad metod for utférandet av bedomningarna. Med tanke pa hur viktiga kvalitetsbedomningarna ar for ett vél
fungerande integrerat system som tillhandahaller tillforlitliga och kontrollerbara uppgifter i den drliga prestations-
rapporteringen bor kommissionen pé liknande sitt bistd medlemsstaterna vid utférandet av de kvalitetsbedomningar
som foreskrivs enligt forordning (EU) 2021/2116.

EUTL 435, 6.12.2021, 5. 187.
Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 640/2014 av den 11 mars 2014 om komplettering av Europaparlamentets och radets
férordning (EU) nr 1306/2013 vad giller det integrerade administrations- och kontrollsystemet och villkor for avslag pd eller
indragning av betalningar samt administrativa sanktioner som giller for direktstdd, landsbygdsutvecklingsstod och tvirvillkor
(EUT L 181, 20.6.2014, s. 48).
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(6)  Kvalitetsbedomningarna gors for att bedoma om det integrerade systemet uppfyller syftet att tillhandahélla
tillforlitlig och heltickande information som ir relevant for den érliga prestationsrapporteringen, i enlighet med
artikel 66.2 i forordning (EU) 2021/2116, sirskilt i friga om korrekt antal hektar for outputindikatorerna och
korrekt andel arealer for resultatindikatorerna avseende arealbaserade interventioner. Detta kommer att krdva en
kombination av relevanta resultat fran kvalitetsbedomningen av arealovervakningssystemet och det geospatiala
ansokningssystemet for att forsoka undvika att 6verskatta denna effekt pé grund av arealer dir det bade har skett
mitfel och fattats felaktiga beslut om villkoren for stodberittigande. I detta syfte bor kontrollen av den deklarerade
arealen vid kvalitetsbedomningen av det geospatiala ansokningssystemet grundas pd samma urval av skiften som i
kvalitetsbedomningen av arealovervakningssystemet.

(7)  Syftet med kvalitetsbedomningen av arealovervakningssystemet dr dessutom att sakerstilla att resultaten &r
jamforbara mellan medlemsstaterna, oaktat mojligheten att skjuta upp det fullstindiga idrifttagandet av ett
arealovervakningssystem. Denna kvalitetsbedomning bor darfor omfatta alla arealbaserade interventioner och
relevanta villkor for stodberittigande oavsett medlemsstatens beslut om att ha ett arealovervakningssystem helt
taget i drift forst frdn och med den 1 januari 2024, i enlighet med artikel 70.1 i férordning (EU) 2021/2116.
Kvalitetsbedomningen av arealovervakningssystemet bor ge diagnostisk information, bide pd interventionsnivd och
pa nivén for villkoren for stodberittigande, som medlemsstaterna ska utgé ifran for att vidta lampliga avhjilpande
atgarder vid behov.

(8)  For tydlighetens skull och for att faststdlla en harmoniserad grund for berdkning och tillimpning av administrativa
sanktioner for grundvillkor dr det nodvindigt att faststilla gemensamma definitioner och allménna principer for
bristande efterlevnad.

(9)  Iforordning (EU) 20212116 foreskrivs att administrativa sanktioner f6r grundvillkor bor faststillas med beaktande
av proportionalitetsprincipen. Minskningar och uteslutningar bor darfor graderas med hinsyn till hur allvarlig den
bristande efterlevnaden dr och bor gd sé lingt som att stodmottagaren helt utesluts fran samtliga utbetalningar och
samtligt stod enligt artikel 83.1 a, b och ¢ i den forordningen vid avsiktlig bristande efterlevnad. For att skapa
rittssikerhet for stodmottagarna bor det faststillas en tidsfrist for tillimpningen av administrativa sanktioner.

(10) I artikel 85.1 i forordning (EU) 2021/2116 foreskrivs att berdkningen av de administrativa sanktionerna for
grundvillkor ska goras pd grundval av de utbetalningar som har beviljats eller skulle ha beviljats den berorda
stddmottagaren avseende stodansokningar som limnats in eller kommer att limnas in under det kalenderdr dé den
bristande efterlevnaden intriffade. For att sikerstilla kopplingen mellan jordbrukarens agerande och sanktionen,
och for att garantera likabehandling av jordbrukarna, dr det lampligt att foreskriva att, om samma bristande
efterlevnad intréffar fortlopande under flera kalenderdr, det tillimpas och berdknas en administrativ sanktion for
varje kalenderdr det kan faststallas att den bristande efterlevnaden har intriffat.

(11) For att garantera att de administrativa sanktionerna kan tillimpas och péforas pa ett effektivt sdtt dr det lampligt att
foreskriva att sanktionen tillimpas eller péfors genom daterkrav om sanktionen, under det kalenderdr da
konstaterandet gjordes, overstiger det totala stodbelopp som har beviljats eller kommer att beviljas stodmottagaren
eller om stodmottagaren inte limnar in ndgon stodansokan.

(12) 1 enlighet med artikel 85.3 i forordning (EU) 2021/2116 ska inga administrativa sanktioner tillimpas om den
oavsiktliga bristande efterlevnaden inte har ndgra, eller endast obetydliga, konsekvenser f6r uppnéendet av mélet for
normen eller kravet i friga, oavsett om den bristande efterlevnaden uppticks genom arealovervakningssystem eller
genom andra metoder. Eftersom fall av bristande efterlevnad som inte har ndgra, eller endast obetydliga,
konsekvenser for uppnéendet av mélet for normen eller kravet i friga dr av mindre allvarlig karaktir, och for att
minska den administrativa bordan, bor sddana fall av bristande efterlevnad inte beaktas vid faststillandet av
huruvida det ror sig om bristande efterlevnad som ar upprepad eller som kvarstar.

(13) Enligt artikel 85.4 i forordning (EU) 2021/2116 far en medlemsstat som anvinder arealovervakningssystemet for att
uppticka fall av bristande efterlevnad besluta att tillimpa en ldgre procentsats for minskning. Det ar lampligt att
faststilla en ldgsta procentsats for minskning.

(14) Regler for berdakningen av administrativa sanktioner for flera fall av bristande efterlevnad som intraffar under samma
kalenderdr bor faststillas.



L 183/14 Europeiska unionens officiella tidning 8.7.2022

(15) For att sikerstilla en smidig Overgdng frdn bestimmelserna i Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
nr 1306/2013 (}) anses det lampligt att faststilla 6vergdngsbestimmelser for tillimpningen av artikel 104.1 andra
stycket a led iv i forordning (EU) 2021/2116 for att undvika onddiga administrativa kostnader och bordor i
samband med kontroller av grundvillkor och tvirvillkor avseende stodmottagare som far arealbaserat stod inom
ramen for bdde en strategisk GJP-plan enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/2115 (*) och ett
landsbygdsutvecklingsprogram som genomfors enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 1305/2013 () till och med den 31 december 2025. Arealrelaterade kontroller av grundvillkor bor darfor ocksa
anses omfatta de kontroller av tvarvillkor som avses i artikel 96 i forordning (EU) nr 1306/2013. Detta motiveras av
att grundvillkorsreglerna for arealbaserat stod i allmdnhet 4r stringare dn tvirvillkorsreglerna, bade vad giller
skyldigheter och sanktioner. Det kan dirfor antas att reglerna for tvarvillkor f6ljs om stodmottagaren uppfyller de
skyldigheter som faststills i reglerna for grundvillkor. Om kontrollerna av grundvillkor visar pa bristande
efterlevnad kan medlemsstaten inte lingre forutsitta att tvirvillkoren efterlevs och bor darfor utfora de kontroller
som avses i artikel 96 i forordning (EU) nr 1306/2013 och i detta ssmmanhang tillimpa reglerna for berdkning och
tillimpning av administrativa sanktioner i enlighet med bestimmelserna i den forordningen.

(16)  Av tydlighets- och rattssikerhetsskil bor delegerad forordning (EU) nr 640/2014 upphévas. Den forordningen bor
dock fortsitta att gilla for stodansokningar for direktstod som limnats in fére den 1 januari 2023, for
betalningsansprak som gjorts i samband med stodétgarder som genomforts enligt férordning (EU) nr 1305/2013
och for kontrollsystemet och administrativa sanktioner vad giller regler om tvarvillkor.

(17) Med beaktande av artikel 104.1 andra stycket och artikel 106 i forordning (EU) 2021/2116 bor den hir
forordningen gilla for interventioner som inleds frdn och med den 1 januari 2023 och genomfors enligt férordning
(EU) 2021/2115.

(18)  Slutligen anser kommissionen, mot bakgrund av punkt 31 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om
bittre lagstiftning, att det finns en innehéllsmassig koppling mellan befogenheterna i forordning (EU) 2021/2116
ndr det giller reglerna om det integrerade systemet och tillimpningen och berdkningen av administrativa sanktioner
for grundvillkor, och att det finns ett inbordes forhéllande mellan dem. Det ar darfor lampligt att faststilla dessa
regler i samma delegerade akt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

TILLAMPNINGSOMRADE

Artikel 1
Tillimpningsomrade

I denna forordning faststills bestimmelser som kompletterar vissa icke vasentliga delar av forordning (EU) 2021/2116 i
fraga om foljande:

a) Kvalitetsbedomningen av identifieringssystemet for jordbruksskiften enligt artikel 68.3, av det geospatiala ansoknings-
systemet enligt artikel 69.6 och av areal6vervakningssystemet enligt artikel 70.2 i den forordningen.

() Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1306/2013 av den 17 december 2013 om finansiering, forvaltning och
overvakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphivande av rddets férordningar (EEG) nr 352/78, (EG) nr 165/94,
(EG) nr 2799/98, (EG) nr 814/2000, (EG) nr 1290/2005 och (EG) nr 485/2008 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 549).

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/2115 av den 2 december 2021 om faststillande av regler om stod for de
strategiska planer som medlemsstaterna ska uppratta inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken (strategiska GJP-planer)
och som finansieras av Europeiska garantifonden for jordbruket (EGF)) och Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling
(Ejflu) samt om upphdvande av férordningarna (EU) nr 1305/2013 och (EU) nr 1307/2013 (EUT L 435, 6.12.2021, s. 1).

() Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1305/2013 av den 17 december 2013 om stod for landsbygdsutveckling frin
Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) och om upphdvande av rddets forordning (EG) nr 1698/2005
(EUTL 347, 20.12.2013, 5. 487).
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b) Det identifieringssystem for jordbruksskiften som avses i artikel 68 i den forordningen.

¢) Den tillimpning och berikning av administrativa sanktioner for grundvillkor som avses i artikel 85 i den férordningen.

KAPITEL II

INTEGRERAT SYSTEM

Artikel 2

Identifieringssystem for jordbruksskiften

1. Det identifieringssystem for jordbruksskiften som avses i artikel 68 i forordning (EU) 2021/2116 ska fungera pa
referensskiftesnivd och omfatta information som mojliggor utbyte av data med det geospatiala ansokningssystem som
avses 1 artikel 69 i den forordningen och det arealovervakningssystem som avses i artikel 70 i den férordningen.

2. Iden hir forordningen avses med referensskifte ett geografiskt avgransat omrdde som registrerats med en unik identitet
i det identifieringssystem for jordbruksskiften som avses i artikel 68 i forordning (EU) 2021/2116. Ett referensskifte ska
innehélla en markenhet som motsvarar jordbruksareal enligt artikel 4.3 i forordning (EU) 2021/2115. Nar sé dr lampligt
ska ett referensskifte ocksa innehélla andra arealer 4n jordbruksarealer som medlemsstaterna anser berittigar till stod for
de arealbaserade interventioner som avses i artikel 65.2 och 65.3 i forordning (EU) 2021/2116.

3. Referensskiftena ska utgora en grund som stoder stddmottagarna nir de ska limna in geospatiala ansokningar om de
arealbaserade interventioner som avses i artikel 65.2 och 65.3 i férordning (EU) 2021/2116.

4. Medlemsstaterna ska avgransa referensskiftet pd ett sddant sitt att det sikerstills att varje skifte ar stabilt 6ver tid,
mitbart och att det mojliggor en unik och otvetydig lokalisering av varje jordbruksskifte och markenhet som deklareras
arligen och innehéller andra arealer 4n jordbruksarealer som medlemsstaterna anser berittigar till stod for de arealbaserade
interventioner som avses i artikel 65.2 och 65.3 i forordning (EU) 2021/2116.

5. Medlemsstaterna ska sakerstilla att informationen om alla referensskiften i identifieringssystemet uppdateras minst
en gang vart tredje ar. Medlemsstaterna ska dessutom varje dr beakta all tillgidnglig information frén den geospatiala
ansokan, arealovervakningssystemet eller andra tillforlitliga kallor.

6.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att identifieringssystemet for jordbruksskiften innehéller den information som krivs
for att extrahera data som 4r relevanta for korrekt rapportering om indikatorer enligt artikel 66.2 i férordning (EU)
2021/2116.

7. lidentifieringssystemet ska medlemsstaterna for varje referensskifte gora dtminstone foljande:

a) Faststilla en maximal stodberittigande areal for arealbaserade interventioner inom ramen for det integrerade systemet.
For att faststilla den maximala stodberittigande arealen ska medlemsstaterna dir det dr mojligt dra av icke
stodberittigande element frén skiftet genom avgrinsning. Medlemsstaterna ska i forvdg faststdlla de kriterier och
forfaranden som anvinds for att bedoma, kvantifiera och dir sd ar lampligt avgrinsa de stodberittigande och icke
stodberittigande delarna av skiftet. Vid faststdllandet av den maximala stodberittigande arealen fir medlemsstaterna
faststilla en rimlig marginal for korrekt kvantifiering, for att ta hdnsyn till skiftets form och tillstand.

b) Identifiera jordbruksarealen enligt artikel 4.3 i forordning (EU) 2021/2115. I tillimpliga fall ska medlemsstaterna
genom avgransning sikerstdlla indelningen av jordbruksareal i dkermark, permanenta grodor och permanent
grasmark, inbegripet ndr de bildar system for tradjordbruk pa arealen i friga, sdsom faststills i enlighet med artikel 4.3
i den forordningen.

¢) Registrera all relevant information, ndr det géller permanent grismark med utspridda icke stodberittigande element och
i de fall medlemsstaterna beslutar att tillimpa fasta minskningskoefficienter for att faststdlla den areal som ska anses vara
stodberittigande enligt artikel 4.4 b tredje stycket i forordning (EU) 2021/2115.
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d) Inbegripa element och/eller dtaganden som r relevanta for arealbaserade interventioners stodberittigande och for krav
avseende grundvillkor samt som &r stabila Gver tid. Denna information ska registreras som attribut eller skikt i
identifieringssystemet for jordbruksskiften, varvid minst foljande ska anges:

i) Torv- eller vitmarksomradens beldgenhet, i relevanta fall, i enlighet med GAEC-norm 2 som fortecknas i bilaga III till
forordning (EU) 2021/2115.

ii) Typ och beldgenhet for de landskapselement pd skiftet som ar relevanta for de grundvillkor eller interventioner som
avses i artikel 65.2 och 65.3 i férordning (EU) 2021/2116.

e) Itillimpliga fall lokalisera och faststilla storleken pa de landskapselement enligt GAEC-norm 8, som fortecknas i bilaga
M1 till forordning (EU) 2021/2115, som ir relevanta for den minimiandel jordbruksareal som avsatts for icke-produktiva
omrdden eller element.

f) Faststilla om skiftena dr beldgna i omrdden med naturliga eller andra omradesspecifika begransningar enligt artikel 71 i
forordning (EU) 2021/2115, eller om omradesspecifika nackdelar pad grund av vissa obligatoriska krav ar tillimpliga i
enlighet med artikel 72 i den forordningen.

g) Faststilla om skiftena 4r beldgna i Natura 2000-omrédden, i omrdden som omfattas av Europaparlamentets och radets
direktiv 2000/60/EG (°), om de dr beligna pd jordbruksmark som 4r godkind for bomullsproduktion enligt
artikel 37.1 i férordning (EU) 2021/2115, i omrdden som ingdr i etablerade lokala sedvinjor enligt artikel 4.3 c andra
stycket led i i samma forordning, i omrdden som ticks av permanent grismark som betecknas som miljomassigt
kinsliga enligt GAEC-norm 9 som fortecknas i bilaga III till fsrordning (EU) 2021/2115, eller i omrdden som omfattas
av radets direktiv 92/43/EEG () eller Europaparlamentets och radets direktiv 2009/147EG (¥).

8.  For skogsbruksrelaterade interventioner som stds enligt artiklarna 70 och 72 i forordning (EU) 2021/2115 far
medlemsstaterna inritta alternativa andamalsenliga system for att ge en unik identitet 4t mark som berittigar till stod om
marken 4r tickt av skog.

9.  Det geografiska informationssystemet ska utformas pd grundval av ett nationellt referenskoordinatsystem, sdsom
detta definieras i Europaparlamentets och radets direktiv 2007/2/EG (°), som mojliggor standardiserade mitningar och
faststillande av unika identiteter for jordbruksskiften i hela den berorda medlemsstaten. Om olika referenskoordinatsystem
anvinds ska de utesluta varandra och vart och ett av dem ska sakerstilla samstimmigheten mellan information som avser
en och samma plats.

Artikel 3

Kvalitetsbedomning av identifieringssystemet for jordbruksskiften

1. Medlemsstaterna ska drligen genomféra den kvalitetsbedomning som avses i artikel 68.3 i forordning (EU)
2021/2116 med avseende pd det grundliggande inkomststodet for héllbarhet. Denna kvalitetsbedomning ska omfatta
foljande aspekter:

a) Korrekt kvantifiering av maximal stodberittigande areal.

b) Andelen och fordelningen av referensskiften dir den maximala stodberittigande arealen beaktar icke-stodberittigande
arealer eller ddr den inte beaktar jordbruksareal.

¢) Forekomsten av referensskiften med kritiska brister.

d) Korrekt klassificering av jordbruksareal som &kermark, permanent grismark eller permanenta grodor i varje
referensskifte.

e) Andelen arealdeklarationer per referensskifte.

(®) Europaparlamentets och rédets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om upprittande av en ram for gemenskapens tgarder
pa vattenpolitikens omrade (EGT L 327, 22.12.2000, s. 1).

() Radets direktiv 92/43EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och vixter (EGT L 206, 22.7.1992,s. 7).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2009/147[EG av den 30 november 2009 om bevarande av vilda fdglar (EUT L 20, 26.1.2010,
s. 7).

(’) Europaparlamentets och rddets direktiv 2007/2/EG av den 14 mars 2007 om upprittande av en infrastruktur for rumslig information i
Europeiska gemenskapen (Inspire) (EUT L 108, 25.4.2007, s. 1).
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f) Kategoriseringen av referensskiften dir den maximala stodberdttigande arealen beaktar icke stodberittigande arealer, dir
den inte beaktar jordbruksareal eller visar en kritisk brist.

g) Procentandelen referensskiften som har varit foremdl for adndringar, ackumulerat under den regelbundna
uppdateringscykeln.

Medlemsstaterna ska ocksd sikerstalla att alla begdranden om uppdatering av identifieringssystemet for jordbruksskiften
utfors pd ett sitt som gor det mojligt att spdra om de hirror frin arealovervakningssystemet, frin en dtgird av
stddmottagaren eller fran andra kallor.

2. Medlemsstaterna ska genomféra den bedomning som avses i punkt 1 pa grundval av ett urval av referensskiften. De
ska anvinda uppgifter som gor det mojligt att bedoma den aktuella situationen pa faltet.

3. Om resultaten av kvalitetsbedomningen pévisar brister ska medlemsstaten foresld limpliga avhjilpande atgarder.

Artikel 4

Kvalitetsbedomning av det geospatiala ansokningssystemet

1. Den arliga kvalitetsbedomning som avses i artikel 69.6 i forordning (EU) 20212116 ska bedéma tillforlitligheten i
informationen i den geospatiala ansokan och korrektheten i den information som anvinds for rapporteringen om de
indikatorer som avses i artikel 7 i forordning (EU) 2021/2115. Kvalitetsbedomningen ska sarskilt bedoma fullstindigheten
och korrektheten av den forifyllda informationen i den geospatiala ansokan, fullstindigheten och korrektheten i de
vigledande underrittelser som stodmottagaren fir under ansokningsprocessen och spérbarheten for alla dndringar som
registrerats i de geospatiala ans6kningarna efter det att de laimnats in.

2. Kvalitetsbedomningen ska omfatta fljande:

a) Verifiering av att den information som medlemsstaten anvént for att forifylla den geospatiala ansokan var fullstindig,
korrekt och aktuell.

b) Medlemsstatens verifiering av att den areal som stodmottagaren deklarerat for en arealbaserad intervention har
faststallts korrekt i forhallande till de tillimpliga villkoren for stodberittigande.

¢) Verifiering av att det i mojligaste médn har tagits hansyn till alla villkor for stodberittigande for interventioner och, i
relevanta fall, krav avseende grundvillkor, i samband med medlemsstatens utfirdande av vigledande underrittelser till
stodmottagarna under ansokningsprocessen.

d) Verifiering av att alla dndringar av den geospatiala ansokan efter det att den har limnats in har registrerats av
medlemsstaten pa ett sitt som gor det mojligt att spdra om de hérror frén en varning i arealévervakningssystemet, fran
en dtgdrd av stodmottagaren eller fran andra killor.

3. Den kvalitetsbedomning som foreskrivs i punkt 2 a, ¢ och d ska utféras med hjilp av it-tester och en upprepning av
ansokningsprocessen pa ett representativt urval av stodansokningar.

4. For verifieringen enligt punkt 2 b ska kvalitetsbedomningen utforas genom besok pa plats eller analys av bilder fran
samma kalenderdr och av minst samma kvalitet som den som kravs for den kvalitetsbedomning som avses i artikel 68.3 i
forordning (EU) 2021/2116. Denna verifiering ska utforas genom mitning av den areal som deklarerats i forbindelse med
en intervention pé det urval som gjorts for kvalitetsbedomning av det arealovervakningssystem som avses i artikel 5 i
denna férordning.

5. Medlemsstaterna ska sikerstilla att alla arealbaserade interventioner som forvaltas av det integrerade systemet ingar i
de urval som avses i punkterna 3 och 4 och verifieras i kvalitetsbedomningen.

6.  Om resultaten av kvalitetsbedomningen pavisar brister ska medlemsstaten foresld limpliga avhjdlpande dtgarder.
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Artikel 5

Kvalitetsbedomning av arealévervakningssystemet

1. Den drliga kvalitetsbedomning som avses i artikel 70.2 i forordning (EU) 20212116 ska bedoma tillforlitligheten i
genomforandet av arealovervakningssystemet, ge diagnostisk information bade pé interventionsnivd och pa nivan for
villkoren f6r stodberittigande och sirskilt bedoma korrektheten i den information som anvands for rapporteringen om de
indikatorer som avses i artikel 7 i férordning (EU) 2021/2115.

2. Kvalitetsbeddomningen ska utforas genom besok pa plats eller analys av bilder frin samma kalenderér och, i relevanta
fall, av minst samma kvalitet som den som kravs for den kvalitetsbedomning som avses i artikel 68.3 i férordning (EU)
2021/2116. Besok pd plats kan goras nir som helst under dret och ska i mojligaste mén omfatta alla stodberattigandevillkor
som dr relevanta for en viss stddmottagare under samma besok. De bilder som medlemsstaterna anvinder for kvalitetsbe-
domningen ska kunna ge entydiga och tillforlitliga resultat med avseende pd den faktiska situationen pa filtet. Om
medlemsstaterna anvinder geotaggade fotografier for observation, sparning och bedomning av jordbruksverksamhet som
data med minst samma virde som data frin Copernicusprogrammets Sentinel-satelliter, fir medlemsstaterna gora en
kvalitetsbeddmning av de beslut som bygger pd geotaggade fotografier med hjilp av icke-automatisk analys av de
geotaggade fotografierna, forutsatt att de ger entydiga och tillforlitliga resultat.

3. Painterventionsniva ska kvalitetsbedomningen omfatta foljande:

a) Kvantifiering av fel pd grund av felaktiga beslut om villkor for stodberittigande for skiften inom ramen for en
arealbaserad intervention, oavsett om det relevanta beslutet hirror fran arealovervakningssystemet eller inte. Resultatet
ska uttryckas i hektar.

b) Kvantifiering av antalet skiften dir arealovervakningssystemet har upptickt bristande efterlevnad av villkoren for
stodberittigande och kvantifiering av antalet skiften som inte uppfyller villkoren f6r stodberittigande efter sista datum
for andring av stddansokningar.

4. Rapporterna med sista inlimningsdatum den 15 februari 2025 och den 15 februari 2027 ska dven omfatta
verifiering av att alla villkor for stodberittigande for arealbaserade interventioner som anses mojliga att Gvervaka
omfattades av arealovervakningssystemet under dren 2024 respektive 2026. Avhjilpande étgirder kan bli nodvindiga
efter bedomningen av resultaten av dessa rapporter.

5. Kvalitetsbedomningen ska utforas genom kontroll av alla villkor for stodberittigande for alla de interventioner for
vilka en ans6kan lamnats in, pa ett representativt urval av skiften.

6.  For enkelhetens skull och med tanke pa att urvalet av kvalitetsbedomningen av arealovervakningssystemet ger
tillrdcklig sikerhet nir det giller att uppfylla villkoren for stodberittigande per intervention, fir medlemsstaterna besluta
att ta hinsyn till de kvalitetsbedomningar som avses i artiklarna 4 och 5 i den hir férordningen nir det giller den
skyldighet att inritta ett kontrollsystem som faststalls i artikel 72 i forordning (EU) 2021/2116.

7. Medlemsstaterna ska sakerstilla att alla arealbaserade interventioner som forvaltas av det integrerade systemet ingdr i
urvalet av skiften och verifieras i kvalitetsbedomningsprocessen, oavsett den mojlighet att gradvis inrétta arealovervak-
ningssystemet som avses i artikel 70.1 i forordning (EU) 2021/2116.

8. Om resultaten av de kvantifieringar som avses i punkt 3 a och b péavisar brister ska medlemsstaten foresld limpliga
avhjdlpande atgarder.

9.  Avhjilpande dtgirder for villkor for stodberdttigande som inte Overvakats eller inte Gvervakats tillrackligt far
inbegripa genomforande av besok pé plats. I fall dir avhjilpande atgarder krivs till f6ljd av resultaten av kvalitetsbe-
domningen for det berorda kalenderdret kan ytterligare uppgifter behova tas med i kvalitetsbedomningsrapporten foljande
ar vad giller de brister som ska avhjilpas.
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KAPITEL III

TILLAMPNING OCH BERAKNING AV ADMINISTRATIVA SANKTIONER FOR GRUNDVILLKOR

Artikel 6

Definitioner
I detta kapitel ska definitionerna i avdelning IV kapitel IV i forordning (EU) 2021/2116 gilla.

Dessutom giller f6ljande definitioner:

a) bristande efterlevnad: bristande efterlevnad av de foreskrivna verksamhetskrav enligt unionslagstiftningen som avses i
artikel 12.4 i férordning (EU) 2021/2115 eller av de normer f6r god jordbrukshdvd och goda miljoforhéllanden for
mark som faststillts av medlemsstaterna i enlighet med artikel 13 i den forordningen.

b) norm: ndgon av de normer som faststillts av medlemsstaterna i enlighet med artikel 13 i férordning (EU) 2021/2115.
c) drdd konstaterandet gjordes: det kalenderdr dd den administrativa kontrollen eller kontrollen pa plats gjordes.

d) grundvillkorsomrade: ndgot av de tre omraden som avses i artikel 12.1 i forordning (EU) 2021/2115.

Artikel 7

Allminna principer for bristande efterlevnad

1. Vid faststillandet av huruvida den bristande efterlevnaden ar upprepad ska bristande efterlevnad av de
tvirvillkorsregler som faststillts i enlighet med delegerad forordning (EU) nr 640/2014 beaktas.

2. Den bristande efterlevnadens omfattning ska faststillas sarskilt med hansyn till huruvida den bristande efterlevnaden
har ldngtgdende verkningar eller bara beror jordbruksforetaget i fraga.

3. Den bristande efterlevnadens allvar ska framfor allt bero pa hur stora f6ljder den bristande efterlevnaden har fatt med
hinsyn till syftet med kravet eller normen i fraga.

4. Den bristande efterlevnadens varaktighet ska i forsta hand bedémas utifrdn hur linge effekterna dr kdnnbara eller
vilka mojligheter det finns att komma till ritta med dem pd ett rimligt sétt.

5. Vid tillimpningen av detta kapitel ska bristande efterlevnad anses vara faststilld om den uppticks i samband med
ndgon typ av kontroller som utfors i enlighet med forordning (EU) 2021/2116 eller efter att ha kommit till den behoriga
kontrollmyndighetens eller, i tillimpliga fall, det utbetalande organets, kinnedom pa ndgot annat sitt.

Artikel 8

Allminna principer for administrativa sanktioner

1. De administrativa sanktioner som foreskrivs i artikel 84.1 i férordning (EU) 2021/2116 ska endast tillimpas om
bristande efterlevnad konstateras under tre pad varandra foljande kalenderdr raknat frdn och med det dr dd den bristande
efterlevnaden intriffade.

2. Om samma bristande efterlevnad intriffar fortlopande under flera kalenderar ska en administrativ sanktion tillimpas
for varje kalenderdr da den bristande efterlevnaden intriffade. De administrativa sanktionerna ska berdknas pd grundval av
de utbetalningar som har beviljats eller ska beviljas den berorda stédmottagaren avseende stodansokningar eller
betalningsansprdk som har limnats in eller kommer att limnas in under de kalenderdr dd den bristande efterlevnaden
intréffade.
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3. Om stodmottagaren under det kalenderdr dd konstaterandet gjordes inte ldmnar in en stodansokan eller om den
administrativa sanktionen overstiger det totala belopp for de betalningar som beviljats eller ska beviljas stodmottagaren
avseende stodansokningar eller betalningsansprdk som har ldimnats in eller kommer att limnas in under det kalenderér da
konstaterandet gjordes, ska den administrativa sanktionen &terkrivas i enlighet med artikel 30 i kommissionens
genomforandeférordning (EU) 2022/128 (1°).

Artikel 9

Procentsatser for minskningar vid oavsiktlig bristande efterlevnad

1. For faststilld oavsiktlig bristande efterlevnad fir det utbetalande organet, pd grundval av den bedémning av den
bristande efterlevnaden som den berorda kontrollmyndigheten limnat med beaktande av de kriterier som avses i
artikel 85.1 andra stycket i forordning (EU) 2021/2116, besluta att minska den procentsats som faststills i artikel 85.2 i
den forordningen till upp till 1 %.

2. Om ett fall av faststilld oavsiktlig bristande efterlevnad har allvarliga konsekvenser for uppndendet av maélet for
normen eller kravet i friga eller utgor en direkt risk for folkhalsan eller for djurens halsa, far det utbetalande organet, pd
grundval av den bedomning av den bristande efterlevnaden som den berorda kontrollmyndigheten limnat med beaktande
av de kriterier som avses i artikel 85.1 andra stycket i forordning (EU) 2021/2116, besluta att 6ka den procentsats som
avses i artikel 85.5 i den forordningen till upp till 10 %.

3. Om ett fall av faststdlld oavsiktlig bristande efterlevnad av samma krav eller norm kvarstdr inom tre pa varandra
foljande kalenderdr ska den procentsats for minskning som faststills i artikel 85.6 forsta stycket i forordning (EU)
2021/2116 endast tillimpas om stédmottagaren har informerats om den tidigare faststillda bristande efterlevnaden. Om
samma bristande efterlevnad kvarstdr utan att stodmottagaren har berittigade skil ska den betraktas som ett fall av
avsiktlig bristande efterlevnad.

4. Om ett fall av faststdlld bristande efterlevnad inte har ndgra, eller endast obetydliga, konsekvenser for uppndendet av
mélet for normen eller kravet i friga, och ingen administrativ sanktion alaggs i enlighet med artikel 85.3 forsta stycket i
forordning (EU) 2021/2116, ska den bristande efterlevnaden inte beaktas vid faststillandet av huruvida det ror sig om
bristande efterlevnad som ar upprepad eller som kvarstar.

5. Om en medlemsstat anvinder det arealovervakningssystem som avses i artikel 66.1 c i férordning (EU) 2021/2116
for att upptdcka fall av bristande efterlevnad, fir den minskning som ska &laggas for faststdlld oavsiktlig bristande
efterlevnad vara lagre 4n den minskning som foreskrivs i punkt 1 i den hir artikeln, men minst 0,5 % av det totala belopp
som blir resultatet av de utbetalningar och stdd som avses i artikel 83.1 a, b och ¢ i den férordningen.

Artikel 10

Procentsatser fér minskningar vid avsiktlig bristande efterlevnad

Minskningen for ett fall av faststdlld avsiktlig bristande efterlevnad ska vara minst 15 % av det totala belopp som blir
resultatet av de utbetalningar och stod som avses i artikel 83.1 a, b och ¢ i férordning (EU) 2021/2116. P4 grundval av den
bedomning av den bristande efterlevnaden som den berorda kontrollmyndigheten limnat med beaktande av de kriterier
som avses i artikel 85.1 andra stycket i den forordningen, fér det utbetalande organet besluta att 6ka procentsatsen till upp
till 100 %.

(") Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2022/128 av den 21 december 2021 om faststillande av tillimpningsforeskrifter for
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/2116 om utbetalande organ och andra organ, ekonomisk forvaltning,
rakenskapsavslutning, kontroller, sakerheter och 6ppenhet (EUT L 20, 31.1.2022, s. 131).
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Artikel 11

Berikning av minskningar for flera fall av bristande efterlevnad under samma kalenderdr som de intriffade

1. Om ett fall av faststilld bristande efterlevnad av en norm ocksd utgér bristande efterlevnad av ett krav, ska den
bristande efterlevnaden betraktas som ett enda fall av bristande efterlevnad. Vid berdkningen av minskningar ska den
bristande efterlevnaden riknas som en del av det grundvillkorsomrdde som kravet tillhor.

2. Om mer an ett fall av faststdlld ej upprepad och oavsiktlig bristande efterlevnad har intraffat under samma kalenderér,
ska forfarandet for faststillande av minskningen tillimpas individuellt pd varje fall av bristande efterlevnad, och de
procentsatser som blir resultatet ddrav ska ldggas ihop. Den totala minskningen far dock inte Gverstiga

a) 5% av det totala belopp som blir resultatet av de utbetalningar och stéd som avses i artikel 83.1 a, b och c i forordning
(EU) 2021/2116 om inga fall av bristande efterlevnad har allvarliga konsekvenser for uppndendet av mélet {6r normen
eller kravet i fraga eller utgor en direkt risk for folkhélsan eller djurens hilsa, eller

b) 10 % av det totala belopp som blir resultatet av de utbetalningar och stod som avses i artikel 83.1 a, b och ¢ i férordning
(EU) 2021/2116 om minst ett fall av bristande efterlevnad har allvarliga konsekvenser for uppndendet av malet for
normen eller kravet i friga eller utgor en direkt risk for folkhilsan eller djurens hilsa.

3. Om mer én ett fall av faststdlld upprepad och oavsiktlig bristande efterlevnad har intraffat under samma kalenderar,
ska forfarandet for faststillande av minskningen tillimpas individuellt pd varje fall av bristande efterlevnad, och de
procentsatser for minskningar som blir resultatet ddrav ska laggas ihop. Minskningen far dock inte overstiga 20 % av det
totala belopp som blir resultatet av de utbetalningar och stéd som avses i artikel 83.1 a, b och ¢ i férordning (EU)
2021/2116.

4. Om mer 4n ett fall av faststilld avsiktlig bristande efterlevnad har intréffat under samma kalenderdr, ska forfarandet
for faststillande av minskningen tillimpas individuellt pd varje fall av bristande efterlevnad, och de procentsatser for
minskningar som blir resultatet ddrav ska liggas ihop. Minskningen far dock inte 6verstiga 100 % av det totala belopp som
blir resultatet av de utbetalningar och stod som avses i artikel 83.1 a, b och ¢ i forordning (EU) 2021/2116.

5. Om flera fall av oavsiktlig, upprepad och avsiktlig bristande efterlevnad har intraffat under samma kalenderar, ska de
procentsatser for minskningar som blir resultatet ddrav, och i relevanta fall efter tillimpning av punkterna 2, 3 och 4 i den
har artikeln, liggas ihop. Minskningen fir dock inte Gverstiga 100 % av det totala belopp som blir resultatet av de
utbetalningar och st6d som avses i artikel 83.1 a, b och ¢ i férordning (EU) 2021/2116.

KAPITEL IV

OVERGANGS- OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 12

Overgingsbestimmelser

Genom undantag fran artikel 104.1 andra stycket a led iv i férordning (EU) 2021/2116 ska de kontroller av efterlevnaden
av reglerna for grundvillkor som avses i artikel 83 i den forordningen utforas pd arealer som fir stod pd grundval av
artiklarna 28, 29 och 30 i forordning (EU) nr 1305/2013 genom landsbygdsutvecklingsprogram som genomfors till och
med den 31 december 2025 enligt den férordningen, om den berorda stédmottagaren dven far arealbaserat stod inom
ramen for den strategiska GJP-planen enligt férordning (EU) 2021/2115.

De kontroller av grundvillkor som avses i forsta stycket ska anses omfatta de kontroller av tvirvillkor som avses i artikel 96 i
forordning (EU) nr 1306/2013, sévida de inte visar pa bristande efterlevnad av reglerna om grundvillkor. Om reglerna om
grundvillkor inte foljs ska medlemsstaten utféra kontroller i enlighet med den artikeln pd arealbaserade atgirder i
landsbygdsutvecklingsprogrammen och, om oriktigheter konstateras, tillimpa de regler for berdkning och tillimpning av
administrativa sanktioner som faststills i forordning (EU) nr 1306/2013.
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Artikel 13
Upphivande
Delegerad forordning (EU) nr 640/2014 ska upphora att gilla med verkan fran och med den 1 januari 2023.

Den ska dock fortsitta att tillimpas pa
a) stodansokningar om direktstod som limnats in fore den 1 januari 2023,
b) betalningsansprak som gjorts i samband med stodatgarder som genomfors enligt forordning (EU) nr 1305/2013,

c) kontrollsystemet och administrativa sanktioner vad giller regler om tvirvillkor.

Artikel 14

Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning triader i kraft den sjunde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2023.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 4 maj 2022.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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